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V torek 6. Listopada

1849.

Slovenija izhaja vsaki teden dvakrat, in sicer vaaki torek in petik. Predplacuje se za celo leto v zaloinici v Ljubljuni 7 gold,, za polleta 3 gold, in ', 2

ene kvatre 1 gold. in 45 kr. Za celoletno poiiljanje na dom v Ljubljani se odrajtuje £o ', gold. Za po posti pokiljano Slovenijo je celoletno placilo 8 gold.,

& gold., za ene kvatre 2 gold

pohetno

Patent zastran noviga dohod-
niga davka.

(Konee,)

3. Oprostenje od tega davka.
a) V pervi versti

§. 3. Noviga dohodkiniga davka se tisti
reseni, kterih dobicek iz umetalnosti, obert-
nije, nejayniga uka, ali iz vozarenja oseb ali
blaga od eniga kraja v drug izvira, zraven
tega pa morajo njih dohodki taki biti, de so
po § 1. 1IL. a—e inlV. a in ¢ patentne po-
stave od 21 Grundna 1812 v nar nizji (per-
vo) patentno versto postavljeni.

b) V drugi versti,

§. 6. V drugi versti so dohodkiniga dav-
ka reseni:

1. Zovd se v sluzbi stojecih vojakov in
castoikov ali eficirjev.

2. Dohodki, ki so revstyo-samostanam ,
potem v poduk, izrejo ali pestrezbo bolnikev
vstanovljenim dubovskim redam , potem solam,
hisam za hrome , ali drugim blagodarnim na-
pravam v prezivek iz derzavne denarnice, iz
javnih zalog ali od srejn odloceni.

8. V drugo versto steli dohodki, ktirih
letni znesik za tistiga, kterimu gredo sSest Sto
goldinarjev ne preseze.

. ¢. Virejiversti.
aa.) Od vleg v hranilnice.

§. 7. V tretji versti ostanejo brez davka
tisti dohodki, ktiri se iz hranilnice zavoljo
tam vlozeniga dnarja dobivajo.

bb.) Drugi obrestni ali vzitni zneski,

§ 8. Ako kdo skaze, de njegovi celo-
letni dohodki, brez de bi se poprej dolgovi
odsteli, vse skup tri sto goldinarjev ne pre-
sezejo, zna tirjat, de bode dohodkiniga dav-
ka, ktir bi njegove obresti ali obresti nado-
mestvajoée vzitke neposredama ali po dolzniku
dovoljeni odstevi (Patent od 10. Oktobra 1849
§. 6 in ta patent §. 23.) zadel, resen, ¢e je
pa davk ze pla¢al, naj mu bode povernjen.

II. Izmera davka.

1. V pervi versti.
a. Na podlagi napoved (fasionov).

§. 9. Davk od dohodka perve verste bode
izmerjen na podlagi napoved ali fasionov,
ktire davka podverzene dohodke vzivajo¢ od
sebe dati mora.

b. Podlaga napoved.

§. 10. V tej napovedi se morajo cisti do=
hodki od davkiniga obertniskiga opravila za
eno leto potem kakor so v zadnih treh letih
1846, 1847, 1848 po ¢ez bili na znanje
dat, ako pa ta obertnija tako dolgo se ne ob-
stoji, saj od tega c¢asa, kar se je zacela.
Ako pa se cno leto ne obstoji, se morajo tisti
dohodki napovedati, kterih se ima verjetno v
letn 1850 nadjat.

c. Odsteve od dohodkov.

§. 11. Pri naznanilu dohodkov se ne smejo
odsteli:

1. Kapitalni zneski, kieri so bili v éasu
na ktiriga se napoved opira, obertaiji od-
tegnjeni.

2. Obresti v to obertnijsko napravo vlo-
ene istinge, in tud ne obresti od kapitalnih
dolgov te naprave.

3. Povernilo za delo fistiga, Ki ima (a

davk placati, ali njogove zene, ali tistih otrok,
kterim zivez dati je po postavi zavezan.

4. Stanovanje temu davku podverzeniga
in njegovih hisnih.

2. Vdrugi versti.

§. 12. Dohodki druge verste, ako so ob-
stojni letni zneski, za se imajo od tistih, ki
jih opraviéenim splacavajo, davkinim gospo-
skam v tej dobi, kfira bode pozneje na zna-
nje dana, napovedat. Druge dohodke pa, Ki
niso obstojui ze za naprej odloéeni letni zne-
ski mora z davkam obloZeni sam napovedat,
in na to pazit, kar je v §§. 10, 11 receno.

3. Viretji versti

§. 13. 8¢ ne z davkam obloZzene obresti
in vizitke tretje verste, desi je tudi dolzniku
po tej postavi odsteva doveljena, ali zato, Kir
niso na zemljiSu ali na hisi zavarvani, ali kir
je dolznik sam od davka oprosten, mora tisti,
ktir ima pravico, jih prejemat, po napovedi
na znanje dat, v Kktiri mora skazat:

1. Istinge, od ktirih dohodke vziva,

2. Obresino mero, po kteri jih je na po-
sodo dal,

3. Ime in stanovanje dolznika.

4. Poterjenje napovedi.

§. 14. Te napovede mora davku podver-
zeni podpisati in zraven poterdit, de je not
zaderzane naznanila pod prisego in zvestobo
posteniga derzavljana pri sveji vesti napovedal.
8. Komisije sa izsmero dohodkiniga davka.

§. 15. Za prevzelje, razsojo in dogotov-
ljenje napoved za dohodkini davk, potem za
izmero davka, bojo po pofrebnosti komisije
postavljene, éez njih stalisa, delavni obsezek
in ude bojo poschni razglasi bolj na tanjko
govorili.

6. Od polosenja napoved.
a) Kje se imajo polozit.

§. 16. Napovedi se imajo polozit pri tistih
komisijah, v kterih uradnim okrozju z dav-
kam oblozen stanuje, ako njemu v zlajsanje
ne bode za to bolj blizna davkina gosposka
postavljena.

h) Kdo je dolzan jih polozit.

§. 17. Napoved polozit je le tisti dolzan,
ktir ima {emun davku po podlagi napovedi pod-
verzene dohodke. Naznanilo, de kdo nima
nobenih temu davku podverzenih dohodkov se
tistikrat polozi, ¢e o gosposka posebej firja.

¢) Kako pri udih dobitne druzbe.

§. 18, Vsaka kupéijska ali druga dobitna
druzba, ktira za dobicek vsih udoy dela, je
samo za eniga z davkam obloZeniga Stela, in
mora zase ¢ez dohodke druzbe napoved polo-
ziti. Posamezni udje imajo le fistikrat posec-
bej svoje dohodke napovedat, ako razun teh
iz dobitne druzbe izvirajoéih Se druge preje-
majo, ktire so dolzni naznaniti.

7. Mera davka.
a. Razmera k velikosti dohodkoyv.

§. 19. Ta davk bode od dohodkov perve
in tretje verste s petimi od sio; to je z
grosam od vsaciga goldinarja zmerjen, Od
dohodkov druge verste ima pri zneskih éez
600 goldinarjev do 1000 gold. fa davk vsa-
ko leto en procent biti, potem pa za vsak
tavzent goldinarjev za en procent poskoéi,
take scer de se ima pri zneska 3000 gold.
davk za pervi tavzent z enim, za drugi tav-
zent z dvema, za treti tavzent z (remi pro-
centi zmerit, pri zneskih ktiri 9000 goldinar-

jev presezejo, ne sme ta mera nikoli ¢ez de-
set od sto biti.
b. Posebne zapovedi za dohodke perve verste.

§. 20. Od dohodkov perve verste se ni-
ma nikoli majnsi davk zmerit, kakor je pa-
tentni davk s priklado ftretiga dela dozdajne
davsine. Patentni davk bode v dohodKini davk
vstet, in novi davk bhode le v zneska, kiir je
veci od poprejSniga patentniga davka, pose-
bej predpisan in placéan. Ravno fake bode
tudi znesck gorniskega davka v novi davk za
gorniske dohodke vétet, in le Kar je ¢ez bode
kakor dohodkini davk posebej plac¢ano.
¢. Ako dohodkini davk s placanjem kake takse

skup pride.

§. 21. Ako je za uradno leto I850 pri
dohodkih druge verste kaksna odsteva za takse
zavoljo podelenja kake sluzbe, se ima dohod-
kKini davk le v tem znesku ftirjat, ktir na to
leto spadajoée takse prescze.

8. 0d ktiriga bode ta davk smerjen.

a) Od obstojecih dohodkov druge verste.

§. 22. Davsina od dohodkov druge versie
bode od tistih zmerjena ktiri prejemnikam zne-
ske splacujejo, in koj pri splacevanju na pri-
hodno leto, to je od 4. Novembra 1849 do
31. Oktobra 1850, spadajocih zneskov po
razmeri odsteta. Ti na to vizo vsaki mesec
odsteti zneski se imajo v osmih dneh Kone
vsaciga meseca v za to postavljeno davkino de-
narnico odrajtat.

b) Od dolgov obertnij.

§. 23. Vlastnik kupéije ali druge oberi-
nije ima pravico davk od obrest kapitalnih
dolgov s petimi od sto, ali z grosam od gol-
dinarja pri splaéanju obrest odsteti, ino tirjat,
de mu upnik za ta odsteti znesik kakor de bi
ga bil placal zagotovilo da. Zastran Kapital-
nih delgov obertnika, Ki niso zavarvani, ve-
lja ta dozdeva, de so dolgovi njegove kup-
¢ije ali obertnije, ako se iz zacetka in okolj-
sin inako ne skaze.

c¢) Od drugih dohodkoy.
aa, Po komisijah.

§. 24. Davsina od drugih v §§. 22, 23
ne zaznamovanih dohodkov bode od pesebne
komisije na podlagi polozene napovedi po po-
prejSni razsoji zmerjena, in znesek davka
bode placaveu v poscbnim davkenim listu na
znanje dan. -

bb. Razsoja napoved.

§. 25. Komisija, pri kteri so bile napo-
vedi polozene , ima tiste po njih obliki in za-
derzku pretresti. K ti presoji pridela se ra-
zun eniga uda srejnskiga odbora dva debro
znajdena, od srejnskiga predsedoika za te
zvoljena zaupna moza, iz srejne stanovanja
z davkam oblozeniga, ali ake za ebertnijo
are, kraja kjer ona lezi, Pri lej razsoji se
mora na to gledat, al je z davkam oblozen
tudi vse svoje dohodke , kiere napovedat mora,
napovedal; in ali je na znanje dani znesik
tudi obstojoéim okoljSinam primerin. Pomanj-
kanje v obliki, ali nepopolnamasti v mapove=
dih ima komisija po zbaranju napovednika na
nar krajsi poti zholjsat, in dogotovit. Tudi
se imajo dvombe zastran resniénosti napove-
daniga zneska nagloma razjasnit, in z dav-
kam oblozen mora Se potrebne reéi povedat.
Ako napoved obertnijo v okrozju druge ko=
misije lezeéo obseze, se mora njo naznamva-

joéi del napovedi laisti gosposki poslati, de



bo ona ¢ez njo razsoedila, in polem (o na per-
vo komisijo nazaj poslala.

cc. Postavljenje in naznanenje davsine.

§. 26. Po dokonéani razsoji napovedi,
ino po doverienju k temu potrebnih opravil
ima komisija davsino napovedal in z davkam
obloZenimu na znanje dati.

9. Splosne dolsnosti pri ismeri davka.

§. 27. Vsaklir je zavezan ez obstojece
okoljsine, iz kiirih se dohodki previdijo, go-
sposki potrebne razjasnjenja ali ustmeno ali
pismeno kakor gosposka tirja, dati, ake se
pa po okoljsinah, iz ktirih se napoved druzi-
ga davku podverzeniga presodi, poprasuje, se
mora po listih postavah obnasat, ktere so za
svedoébo v javnih reéeh dane.

10. Rekurs ées odloéeno davsino.
a) Njega poloZenje in razsoja.

§. 29. Cez dolocho komisije davk placat
in njegovo izmero, se zna rckurs pri krono-
vinimu poglavarju v 14 dneh po naznanilu do-
loébe polozit. Pri poglavarju bode pod nje-
govim vodstvam potrebna Komisija za presojo
teh rekursov postavljena.

Proti izreki dezelne Komisije ni nobeniga
daljsiga poklica.

§. 29. Poklic proti razsodkam éez davkno
dolznost, ali éez njega izmero, nima nobene
zaderzavne moéi zastran odrajlanja davka.

III. Plac¢anje davka.

1. Dobe plaéila.

§. 30. Dohodkini davk se ima ako se pri
odstevi tekoéih obrest ali druzih dohodkov ne
porajta, kone vsaciga letniga ¢eterta poplacal.

2. Stirjanje davka.

§. 31. Ta davk se stirja ravno fako ka-
kor naravnosti davki, od ravno tistih gosposk,
in s sredstvi, ki so za stirjanje naravnostnih
davkov po postavi dovoljeni.

IV. Prelomljenja te posiave.

1. Z opusenjem spolnenja z davkam obloz
nimu dane zapovedi.

§. 32. Kdor ukaze zavoljo polozenja na-
povedi ali druzih naznanil v zapovedani dobi
ne spolni, zna k temu od gosposke s kaznijo v
dnarjih persiljen biti.

2. Druge prelomljenja.

§. 33. Kdor v napovedih, v ukazanih na-
znanilih davku podverzene dohodke zamoléi,
ali z opusanjem polozenja v tej postavi uka-
zane napovedi ali naznanila za izmero davka
vazne okoljSine, tak laznjivo na znanje da,
de nobeniga, ali majnsiga davka Kakor bi
blo postavno plaéa; mora tisti znesik, za kie-
riga je davk okrajsal, ali okrajsati hotel tri-
krat poplaéat, in a kazeh se ravno tako, ka-
kor sam davk slirja.

V. Konéne doloche.

1. Vzdignjenje davkov od nekterih dohodkov.

§. 34. z ministerialnim sklepam od 18, ju-
nija 1848, vpeljani davk od dohodkov urad-
nikov, dosluzenih éastnikov in njih svojcov,
potem prebend, klosterskih druzb, in duhovnih
redov ima s pervim novembram 1849 nehati.
Postava pa éez izmero dnin (Diet) ino éez zne-
sik ktiriga splaéanja penzionov nima prestopit,
ostane v veljavnosti.

2. Vkaz spolnenja.

§. 35. Nasima ministrama notrajnih opravil
in denarstva je izpolnjenje te postave ukazano.

Dane v nasim prestolnim mestu Dunaju 29,
oktobra 1849,

Frane Jozef.

Svarcenberg. Kraus. Bruck. Thinfeld. Gyu-

lay. Smerling. Thun. Kulmer.

Austriansko Cesarstvo.

Slovenska dezela.

Ljubljana 2. Novembra. Zlo nas je
razveselilo, Ko smo zagledali nad vratmi visje-
ga posinega oskerbnistva pemske in sloven-

— Al

ske prav liéne napise. Upamo, da se bodo fu-
di druge urade po tem lepem izgledu, sloven-
ske napise napraviti dale, ktere smo do zdaj
pogresali. Cadno in Zalostno je zares, da, ka-
mor koli se po Ljuljani ozremo, le nemske in
zopet nemske napise zagledamo. Ali bi ne bi-
lo pametno, da bi si tudi kupci in rokodelei v
cistu slovenskem mestu slovenske napise na-
pravili, saj mende z Slovenei Kupéujejo in ba-
rantajo. Se (o moramo opomniti, da viksi po-
stno oskerbnistvo tudi od nastopnih praktikan-
lov znanost slovenskega jezika tirja, in ne le
lirja, tim ve¢ se tudi samo prepriéa, ako ga
prakiikant res razami ali ne. To je praviéno,
kar naj si spet mnogo uradeij na Slovenskem
v izgled vzame, kterim je slovenséina tern v
peti.  Cas bi bilo, da zvemo na éim da smo!

Celovee 29. Oktobra 1859. Nepre-
cenlivo zaslugo in veéno hvalo zasiran austri-
janskih Slavjanov ima gosp. minister Bach
zavolj lega, Ker je uéene in iskrene Slavjane
vsih Kolen na Dunaj poklical, napravit poli-
tiéno in pravdoslovsko slavjansko pravorecje.
wSlozno, sloznost in vzajemnost bode pelala
Slavjane k zori obeéavnoj in ravno ova komisija
je zvezda predhodnica na poti k potrebitoj in
spasonosnej sloznosti in vzajemnosti. Zato bo
gotovo vse Slovence, ja vse Slavjane mocno
razveselilo, od te komisije na Dunaju po delgim
moléenjn Kej zaslisati. Neki popotnik, pridsi iz
Dunaja, je mi sledeée povedal in zagotovil, da
je gola resnica. Komisija, obstojeca iz 19
udov (Hervato-Serbi so: Vuk, Demeter, Car,
Petranovi¢) ima posebni odbor; ki besede iz
posiav izpisuje in po kamnolisu pomnozuje:
ovi izpisi se med ude dele; posamezni odseki
iste besede veéidel po abednim redu posebej
prestavijo, in vsaki veéer od & do 8 se sni-
de cela komisija v poslopju ministra pravice,
in tu pove vsaki odsck, kako je to ali uno
nemsko besedo v domaéi jezik preobernil.
Dozdaj so ze golovi izpisi iz vsih novih po-

av sedajnoga viadarstva, iz derza _

ga zakonika (codex austriacus), iz sodnoga
in kenkursnoga reda, iz menicnoga ali méno-
pisnoga prava (Wechselrecht), in nekaj iz
kazenskih postav. Perve dni mesca Novem-
hra bode perve delo dognano; potlej se bo
se vse skupej enkrat pregledalo; in na to mo-
rebiti od posebnoga odbora za urednistve se
bo rokopis za tisk napravil. Kolikor se more
sedaj popred reci, utegne ovi besednjak ali
reénik iz 7 Kolumn (razdelkov) obstati, nam-
re¢: iz nemske, c¢eske, polske, rusinske z
cerkveno, serbske z civilno cirilico, serbske
in slovenske z latinskimi pismeni. Vsi odseki
je terdil popotnik, so enako in zlo marlivi,
in od nobenoga nare¢ja se reci ne more, da
se kteromu drugomu bolj priblizuje, kao kak
drugi. U enih recih imajo skoraj vse narecja
drugaéni izraz, kjer je pa le Kolékej mogoce,
hesedo z enako Korenmino za vse najti, se je
vsi poprimejo.

Res je, da Poljaci naj majn odstopili za-
morejo, ker je njih terminologia Ze uterjena.
Slovenska in serbska terminologia bo zunej
gramatikalnih razlockov (p. roka, ruka) v mno-
gih primerlejih enoliéna. To je tudi prav; pa
vender preveé tirjati zdaj se ne sme, drogo
in bolj se bo zgodilo, ako nam Bog da eno
edino jugoslavansko vseucelisce. Na veselje
vsih Slavjanov je gosp. minister uko bolj na-
gnen, vseuéiliSée strojiti v Zagrebu, kot v
Ljublani, ktera ima veé serca do ministersiva
kot do slovenséine.

To se pa tudi samo od sebe razumi, da
se kaj v vsim obziru popolnoga od ove komi-
sije pricakovati ne sme; zakaj tako vazno
delo, ki celo ¢lovesko zivlenje za se lirja,
se ne more v nekih mescih dognati; ali dober
zaéetik bo in vzajemnosti bo pot odperlo. Kdaj
pa bo reénik gotov, se povedati ne more. —

Dalej je tisti gospod tudi pravil, da je
sedaj v Becu dosti slavjanskih grenadirjev iz
vsih krajev. Kar je Hervaskih oficirjev ta-

mej, govore vsi po kavanah in gostivnicah le

po svoje. Zivili verli junaei! Slovenci in Serbi
s¢ prav v edinosti pogovarjajo. —

Se tole je tudi povedal, kar smo Ze v
Zagrebackih nar. novinah éitali: Dr. Miklo-
si¢, ki je ze pisal: ,radices linguae sloveni-
cac® in pa: ,Lehre iiber die Conjugation des
altslavischen Verbums® bo u kratkim na svitle
izdal: ,Lexicon linguae slovenicac dialectus
veteris,“ ki bo mende okoli 18,000 besed
imelo; éerke so staroslavenske. Do 13. De-
cembra je ¢as se pracnumerirati za 3 rajo.
potlej bo & rajn. veljalo. Ravno ta gospod,
ki bo tudi letas na Terezijanum starosloven-
séino, in slavjansko slovstvo sploh uéil, be
fudi’ s prihodnim letom éasopis za slavjansko
slovstvo ,in zwanglosen Heften® na svitlo da-
jal, in sicer se bojo prejemali sostavki v vsih
slavjanskih in v nemskim jeziku: Slavjani!
glejte spet neko vazno in potrebno delee; ve-
lik korak za vzajemnost; Bog blagoslovi to
poéetje!! Drobniéev reénik z ilirsko grama-
tiko bo v kakih 4 dneh gotov in na prodaj.
0d slovenskega zemlovida gosp. P. Kozlar-ja
nam tisti gospod ni ni¢ vedal povedati, $koda,
da od tereéi ni nié slisati, Slednié me je slav=-
janski popotnik zagotovil, da saj 2 zvezka
derzavnega zakonika tudi za Slovence prideta
mesca Novembra na svitlo, —

Gospodi uradniki so z novimi napravami
zlo zadovoljni in se vesele: zakaj bi se ne
veselili, pravijo, ker bomo vsi lepo oskerb-
ljeni, vsi dobre sluzbe dobili: Kaj bo le kej
gosp. minister denarstva rekel; Kker bo moral
toljko placovati. Kaj bojo kej Slavjani rekli,
kterim bi Eila ravnopravnost s cesarsko be-
sedo zagotovljena od dokazovanja znanosti
slovenskega jezika pri nas ni nié éutiti in sli-
sati. Kje gg. uradniki le kej dobivajo iste
dokaze? —

Tudi pri nas v Celoveu in sicer po celej
Koroskej dezeli je zastran malih Sol vse vse
le po starim; od ravnepravnosti ni duha ne
sluba. Mi smo zacéeli zidati v zgornim po=
slopju, od zgoraj; bojim se, da bi se nam
vsa zidarija ne poderla. Tudi mi Koroski
vlastenci lepo prosimo éastite Slavjane na Du-
naju; da oznanijo gosp. ministru uka, kako
s¢ gazijo njegove postave; da je v naj nizjih
solah materséina clo zanemarena. Nekleri se
sicer izgovarjajo in pokrivajo s tim, da slo-
venskih knjig majnka: nesramna laz! saj je
jih dosti in to prav koristnih tam v Primorju
in tudi ze pri nas. Le eno besedo, le eden
ukaz zastran Solskih knjig v malih sSolah od
ministerstva, in kmalo bo drugaée lice!

Sveéan

Serbska vojvodina.

Kakor ,Pozornik® oznani, je vravnava
serbske vejvodine skoraj dogotovljena. Ona
bode postala kronovina. Cesar bo ,Serbski
vojvoda®, in vojvodina bodo z druzenimi kra-
ljevinami v (isti razmeri, v ktiri so lete po-
prej z ogerskim Kraljestvam bili, obe Krone-
vini dobite e¢n postavodajavni dezelni zbor,
ktir se bo enkrat v kraljevinah enkrat pa v
vojvodini snidel. Vsaka kronovina ima po-
sebno opravnistve, ktirimu na hervaskim Ban,
na Serbskim pa vojvoda predsedi. Oba bo-
deta po starih pravicah od naroda izveljena,
pa treba bo de jih cesar poterdi. Tema dve-
ma bode cesarski poglavar kakor srednik med
ministerstvam in narodam pridjan.

Austrijanska dezela.

Dunaj. Sreberni dnar, ki se bode za
leto 1850 koval, bede po novi denarni meri
kovan. Do zdaj se Se ne ve, po kieri meri
se bode ravnalo. Gotovo po izgledu pruskiga
doarja. Zendarmeria bode v vsih kronovinah
vpeljana. Nje regimenti bodejo na toliko od-
delkov razdeljeni kolikor je okrozij, prav pe
vojasko bode organizirana in porabljena za
politiske sluzbe, tudi bode za dezelno policio
in izpolnjenje sodbenih zapoved. Nje pravi na-
men je pa, za varnost v dezeli skerbeti,




Ko pred nekimi dnemi njih.velic'ganstvo]
cesar vprico nje ces. visokosti nadvejvodine
Zofije gledise zapusti, stopi hitro en moz zu-
nej loze pred nadvojvodingo in rece: ,Kje je
cesar 2% Nadvojvedinja se take derznosti pre-
strasi ter odgovori: ,V Sonbrunu!* Moz zgi-
ne, pa Se tisti veéer v Sonbrun pride ter hoce
fe tisti veter z cesarjem govoriti. Drugi dan
mu ukazejo priti. Skazalo se je pa, da je
bil on Ze pred v norivmici, in da je spet ob
pamet prisel. Njegovo ime je Darver; za-
volj te prigodhe so ga torej spef v norivnico
peljali.

Pervega novembra 1849 je zacel izha-
jati za Dunaju derzavni zakonik in vladin ¢éa-
sopis v vsih desetih v cesarstvu govorecih
jezikih z vvedom vred, ki je tudi v vsih de-
setih jezikih in 1) z oddelenjem doversivnega
zvezka, ki vonder za zdaj samo v nemskem
jeziku postave in naredbe od 2. decembra
1849 do konca januaria 1849 zapopade, kar
se zdaj zavolj §. 1 patenta od 4. marca 1849,
po kterem je bilo izdajanje obénega, derzav-
nega zakonika in vladnega éasopisa izreceno,
na znanje da.

Dunaj. Dunajski ¢asopisi se pritozijo,
de se tiskarna sloboda zmiraj bolj omeji, in
de je stopnja do cenzure le kratka, Novi éa-
sopis ,Dic Zeit“ je mogel nehat na svitlo prit,
kir je neki sostavk ¢ez vojaske sodnice pri-
nesel. Tudi je na vse tiskarje ukaz prisel, de
ne smejo nobene knige natisnit, é¢ je niso po-
pred pred gosposko v pregled dali. Tudi se
zlo govori, de bode Austrija z neméijo v ka-
ko colno zvezo stopila.

»Wiener Zeitung® od 1. &. m. ima cesar-
ski ukaz, de naj se na Hervaskim, Slaven-
skim, v Primorju in v Reki kalaster za zem-
ljiski davk vpelje, de bo kmalo mogoée tudi
med tem dezelami in med drugim kronovinami
col vzdigniti. Preden se pa za¢asni zemljiski
davk upelje, morate te dezeli tisti davk pla-
¢at, ki je bil v letu 1847 Kkakor vojskini in
domestikalni davk predpisan.

Tudi je te dni razglasena nova postava
zastran poviksanja plaéil uéenikov na vseuci-
lisih. Tudi je postava dana zavoljo zvoljenja
provizornih Solskih svetovaveov. Zanaprej bo-
dejo Solski ogledi, in scer eden za ljudske,
drugi za gimnazialne, in treti za realne Sole
v vsaki kronovini po 3 postavljeni. Bog daj,
de bi visoko ministerstvo prave moze k vod-
stvu poklicalo.

Krasna prosnja solnograskiga mestniga
odbora na cesarja za odpusenje, je bila tudi
Linékimu odboru poslana, de bi jo tudi on pod-
piral. Pa izgovoril se je, de se noée te reéi
lotiti.

Ceska in Moravska dezela.

Praga 25. Oktobra. Minister javnega
uka je z visokim dovoljenjem od 2. Oktobra
1849, st. 6695 pripustil, de naj se pet dve-
letnih uéilnic za uéenike na Ceskem, namreé
dve vPragi (nanadglavni soli (Musterschule)
za Nemee , in na éeski poglavitni Soli za Ce-
he), potem v Leitmericu, Budweisu zacasno
napravijo, zraven tega je pa dezelnemu po-
glavarstvu moé¢ podelil , ako bi jih zado-
sti ne bilo, z dovolenjem skofijstva Se kako
enoletno ma posameznih glavnih Solah po-
stavili.

Znan éeski pisatelj Celakovsky bo na Pra-
skim vseuéilisu po zimi gramatike vsih slo-
vanskih jezikov ftradiral.

Lombardo-Beneska dezela,
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diniti.

stvo v desetih letih k pridu pripomoci.

postay tudi sredstva za njih vresnienje ze-

Vi ste zvedili, kako siroko pot je nepo-
rajlanje postav v brezzakonstvo in pogubo na-
rodov. Le enoletno vladarstvo nepostavne moéi
zamore v tako kratki dobi ve¢ nesreé storili,
kakor nar modrejso postavodajsivo in vladar-

Tedaj vas zopet opominam, v krog fiste
velike verige stopiti, ki narode nase obé¢ne
derzave veze, ktere svobodne naprave vam
razvitje vasih dobickov in vase narodnosti,
kakor tudi obéinski in osebni blagor zagotovijo.
Prebivavei lombardo-beneskega kraljestva!

bil sicer pri Tapio Bikske premagan od c. k.
generala Rastic, je vonder razkropljene voja-
ke spet v red spravil pri Nagy-Kata in je s
pomoéjo Damjani¢a sovrazne brigado razkropil.

Pri osvobodenju Komarne — 26. Aprila
L'L je éudeze delal, o zoru je O-Scony z
naskokom vzel. Potem se je podal v Debre-
¢in, in je zacasno ministertvo vojske nadome-
stil. Pri obsedi Buda-Peste je bil spet zra-
ven in je Gorgeyn veliko pripomogel. Gor-
gey je po dobljenju te ferdnave minister voj-
nistva postal,in Klapka je bil za velitelja Ko~
marnske terdojave in tamosnega vojaskega od-
delka zvoljen. Nesreéni boj pri Gjuru in

Prezenite iz serc nezaupnost do odkritoseré-
nega in Cistega mnenja vladarstva, nezaup-
nost, ki e vas mnogo moli. Zelja in volja
nasega gospoda in cesarja je, lombardo-be-
nesko kraljesivo sreéno in zadovoljeno pod
svojim zezlom gledati, in mene praviéni po-
nos navdaja, da sim za orodje njegove volje
zvoljen. Ako ravno sim bil spodtiklej mnoge-
ga nezasluzenega razzalenja, sim vonder vsaki
spomin na fo iz svojega serca zbrisal, in od-
puséenje in pozablenje preteklega za vodite-
lja zvolil. Nadjam se vase pomo¢i in zaupa-
nja, ker ga potrebujem, da zamorem liste

dvomljiva bitva pri Komarnu 11. Julia, Gor-
gey je bil ranjen in Klapka je zapovedoval
en chef — sta bila njegova madeza. Napad
iz terdnjave 3. augusta in podverzenje Komar-
na 27. septembra mu je nar ve¢ ¢asti prido-
bilo v kratkem vojskovanju.

Pluje dezele.

Ruska. ,Journal de St. Petersburg® od
8. Oktobra da sledeée na znanje: Preteéeni
tork t. j. 16. p. m. je bil Fuad Effendi turski

veljajoée dezele napolnujejo.
Verona 25, Oktobra 1849.
Gr. Radecky,

Ogerska in Erdelska dezela.

slal:

orozje premagale,

obernem.
Vojvoda Bem.
Const. Blatt poda sledeéi zivljenopis:

tem letu svoje starosti.
zeni ,

—

smo poslal.

padah na S. Tomas zraven,

Verona 26. Foglio di Verona prinese
sledeci razglas: A
Prebivavei lomb. beneskega kraljestva!

Njih velicanstvo cesar me je za viksega
poglavarja civilnih in vojaskih zadev lomb,
beneéanskega kraljestva postaviti blagovelil.
Njih veliéanstvo cesar mi je to dvojno opra-

je bil za Majorja postavljen.

predmete vresni¢iti, ki me za blagor po dol-
gem stanovanju drage, in za drugo domovine

viksi poglavar civilnih in vojaskih zadev,

Independance Belge prinese sledeée
pismo, ki ga je Bem iz Vidna na Sultana po-

Sire! Vedno sim se zoper rusovskega carja,
Vasega in mojega sovraznika bojeval. Iz ravno
tega nagona sim bil zadne dni na Ogerskem.
Vase Veliéanstvo pozna ovirke, ki so nase
Danes hecem svoje slabe
sredstva in svojo udanost sluzbi Vasega Ve-
licanstva podeliti, obénega sovraznika, rusov-
skega cesarja z vojsko napasti, in za poroto
coreénosti in udanosti, se k turski veri spre-

Jur Klapka je v pametnem obotavljenju,
dolgem premislevanju, pa naglem izpolnenju
ogerski Vellington. Rojen je bil vletu 1820,
mesca susca v Temisvaru, je tedaj o tridese-
Njegov oce je doslu-
za Temisvar mnogo zasluzeni mestni
poglavar Jozef Klapka, njegova mati je ro-
jena iz Verseca v Banatu z imenom Julia
Kehrer. Modroslovje je v Scegedinu dokon-
¢al, v Karanzebesu se je uéil Mathematiko in
poznej je stopil na Dunaju k topnistvu. Cez
eno leto je bil v Bombardirstve vzet in je v
poltretiem letn Solo dokonéal. Od tod se je
podal k plemeniti ogerski kraljevi strazi, kjer
e v petem letu se sprasevanju podvergel in
tako dobro obstal, da mu je njih veliéanstvo
cesar Ferdinand prav prijazno svojoroéno pi-

V letu 1844 mu je bilo naznanjeno, da
pojde za topniskega generala v Lahore; von-
der se to ni zgodilo, in bil je za nadéastnika
pri deutschbanater pesnemu polku v granici
izvoljen. V suscu je bil povisan na stotnika
Vesprimskih Honvedov in je bil pri vsih na-

Pozneje je bil z Hajnikom v Sedmograsko
poslan, da bi tam ¢erno vojsko na noge spra-
vil in uredil, Potem se je podal z Majthenyam
v Komarno, da bi v tej ternjavi od ¢ k. pod-
marsala Merca poveljsivo prevzel, ob enem

Za generala zvoljen se je sreéno bojeval
s podmarSalam Slikom pri Turczulu in Tokaju,
ki ga je pa vonder pozneje pri mestu Gjur

poglavar od Cara sprejel. Dvorne Kotijo so
ga v palaco pripeljale, kir je bil poslanc po
svoji ¢asti in po prijaznih razmerah med obe-
ma carama sprijet. Od vzrokov, kterih je
turski car Fuad Fflenda na Rusko poslal, so
se prenapete reci po éasopisih razglasale. Tur-
ki car se noée tirjatvi Ruskiga cara zavolj
poljskih begunoy zoperstavit, temué on le zeli
de bi se ta re¢ prijazno med obema brez po-
tikanja drugih vlad poravnala, torej je bil
tudi Fuad Effendi poslan. Prijazno sprijetje ,
s kterim je Ruski Car turskiga poslanca po-
¢astil da upanje, de bode ta reé kmalo po-
ravnana, kakor je v Zeljih obch carov.

— Iz Lvova se pise, de bode Ruska
sranica sopet kakor poprej tudi za Austri-
jance zaperta, kir po dokonéani ogerski Voj-
ski austrijanska vlada ne potrebuje veé Ziveza
v ruskih okrajnih si nakupit. Torej se ne
smejo veé novi pasosi v Rusio dati, in zana-
prej se bodejo pasosi za Rusko le po mini-
sterstva notrajnih opravil, in po ruskim po-
slanistva zadobiti zamogli.

Turska. Austrijanski general Hauslab je
koj po svojim dohodu v Viddin, kir ga je po-
glavar Cia Pasa prav ¢astno sprijel, razglas
na znanje dal, v kterim vsim vojsakam do
strazmojstra zaéeto popolno odpuséenje ob-
ljubi, tode ako so Se za vojasino bodo po
svoji vernitvi v Cesarstvo med vojsake vzeti.
Le fisti, ki so poprej v cesarski armadi éasi-
niki bili, bodo pred posebno komisijo postav-
ljeni in od nje sojeni. General pravi, de
so bili begunski prestake v Sotorju blizo
Viddina od Turkev varvani, razloéeni so
bili Madjari od Lahov in Poljakov, éastniki
pa so v mestu stanovali. Prav veliko od njih
je zelelo v domaéijo se vernit, ¢e bi fam tud
Se tako hudo kaznovani bili, kir so jih Turki
na vsako vizo hotli k Izlamu spreoberniti. Po
temu razglasu pa se je oglasilo kaksnih 2000
— 3000 mozev, po ktere je poseben paro-
brod po Donavi prisel, tak de so gotove 22.
ali 23. dan p. m. ze v Orsavo prisli. Begun-
ski glavarji pa so se kaj perzadevali jih od
tega sklepa odverniti. Posebno Bem in Guyon
sta jih nagovarjala cesarski besedi ne verjeti,
in zadni se je tako razsajal, de mu je turski
glavar s kaznijo protil ako se bode tako ob-
nasal.

Spanska. Kraljica je ministerstvo Nar-
vaec razpustila, zaveljo tega, Kir je njenin
mo% ji to nasvetval. General grof Cleonard
je potem nove ministersivo sostavil, pa tako
slabo je blo, de mi teden prezivelo, in Nar-
vaec je zopet veslo prevzel.

Sardinska. Minister Brelli je iz mini=
sterstva odstopil.

dobro natolkel. Klapka je potem zapovedoval

vilo izroéil, da zamorem 2z mocjo in svetosijo

¢ez pervi vojaski oddelk pod Gorgeyem, je




Milko in NHilka.

yDeklica prezala Milka,
Roza vsih cvetecih rd?.!'
Ah zakaj zakaj se ognes
Mene nﬁ.h ejh l:"l?‘:i’
Kadar skupej pripelja

Bi imela naju pot?

Al zakaj obraz premili,
Btran obernes koj oké,

Ne privosis vanj mi zreti,
Gledati v prezlati zor?

Al sim, ljuba! te razzalil?
Daj, povéj, oznani 8 Kom,
De skesin pregrehe svoje
Krivimu zaddstil bom.,

Ah zakaj zakaj ogibad

Se me vselej in povsdd ?
Zlahtno dekle, sonce Zarko,
Roza vsih eveteéih roz!®

wywSe ogibati te moram,
Kddar srecam te povsid,
Stran od tebe se zavili,
Se pobrati urnih nig,
Desiravno serce moje

K tebe sili kar moénd,
Sili zmir pri tebi biti,
Vie¢e zmir me za febdj;
Zate bije, zite tolée

Ino kuje na vso moé.

Od obligja tvojga moram
Oberniti obraz svoj,

Sili me neznana maé;
Ako ravno rada zerla

Y tvoje bistro bi oko,
Brez de bi kaj zamizala,
Ali se po drujim kim
Kam na drugo siran ozerla;
Vonder moram prec¢ okd
Pre¢ od tebe oberniti;

In ne vém, Kaké je 6,
De ogniti se te moram,
Kodar srecam te povsid,
Al ne misli, de razzalil
Bi me bil ti 8 ¢im al skdm,

Vonder misli pa sim take
Mmoo - Rl

De ogniti #e te moram,
Kodar srecam te povsod,
Desi volji je nasprotno,
Sami tezko, le zalo;

Ker zenica tebi biti

Pa¢ ne morem in ne hom,
Ker deklé sim oj prerevno,
Kajza mi je rojsini dom,
Kajzarska sim revna héerka,
Ti pa bogal = na moé,

In na zbiranje deklicev
Kadarkoli ho¢, dobis,

Ki so0 kakor (i bogati,

Ne sirofice brew doit,

Kteri veci so lepote,

Jez mim niih sim tamna noé.
To je mislim, kar me sili
Se oguiti te povedd,

Ako ravno serce mojo

Temu vse je vse nasprot

»0j ue misli, oj ne misli,
Cvetje eveta, roza vz,
Zlahtni biser, zarko sonce
Vsih svitlosijocih sonc!
De bi serce moje bilo
Pokazeno paé takd,

Vse ljudi 'z pesice praha
Nas ustvaril je Gospod,
Bodi kmeéka al gospdska,
Nié ni gledati na véd,

im pred Bogam cene take,

e sim kmet al sim barin,
Niedrig ali wohlgeboren,

V koc¢i 'z lésa al na trdn';
Duso kmetu kot gospddi
Nevmerjodo dal je Bog,

e mi vest je zlobe ¢ista,
Kmet sim #lahten tud gospod.
Bogatija, dnar, lepota,
Kaj, o kaj je vse leto?
Pribuéijo casi silé,

Vae je srece krive rip,
Ali serce zlahtno, bligo,
Cisto vsih nesndz in zlib,
To je, kar mi je éez drugo
Nar bolj dragoe, preljubo.
In to najdem, dekle v tebi;
Torej prosim, ah ne bdj
Se nikar takd me Milka,
Ter ne bezi pred mendj,

=~ _ ——r————
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Kot pred skolam golobica,
Al pred jastrobam Kokos.
Daj mi serce, daj mi rdko,
Daj se ljubo mi zend,

Ker ne vém je najti druje,
Ki bi bla mem tebe bolj',
V mestu {i je ni enake,
Plan je nima, nima dol,
Vidil nisim nikjer take,
Kar prelazil tud sim gor®

wpSeree imas, riko dam fi,
Jez sim tvoja, bodi moj““

~Nujte mati, privolite,
Dajte héer mi za zend,
Saj ne bodete odrekli

Mi peljati je na dom.“

Neéem , necem razvezvati,
Kar zavezul sam je Bog.
Vzemi si jo le zenico,

N4 jo, bodi njeni moz ,

Ti druzica pa mu bodi

U zivlenju skéz in skoz,
Spremi Milka, draga héerka!
Sprémi Milkota na dom.,

SOca! vi pa podarite
Blagoslov mi sveli svij,
Raci name polozite

In na Milicno glave,
De hodila sreéno bova
Zmedeno zivlenja pot®

Blagodari vaj obilno
Kukor mene je Gospid,
Daj nar bolji vama blago,
Zirod zlahtnih daj otrok ,
Ker le v tih imata védin
Ino vekomaj obstoj.

sJube! v treh nedeljah krasin
PPak ohhajal bom zardk,
Po zarocbi Zenitnino
Pa napravil berhko bém;
V svate pa povabim célo
Sélo rojstno predragd,
Ker obhajal nar vesélsi
Bom givienja svojza gad.
M. Valjavec.

Oglas¥)

Zavoljo moje krestomatije.

Namenil sem, ko sem oglasil u 58 listu
Slovenije, Krestomatijo tako na svetlo dati,
du bi vsaki del t. j. poeticki Ko prozaiéki bil
slovensko-ilirski z dodanimi spisi druge slav-
janskimi. To bi bila prav za prav slavjan-
ska krestomatija: vender ne bi se za uvede-
nje u uéivnice vlegla, Ker bi si mladez tudi
vse kupovati morala, Kar se u uéivnici ne bi
bralo. Tedaj sem po zelji g. ministra uka, ki
bi rad za latinske ucivnice prakticke Kknjige
imel, delo po tem pravilu uredil, Vender pak,
ako mi Bog da zdravje in ¢as, bom vse na
tanjko zderzal, kar sem u pervem oglasu
obecal.

Tedaj bo vse leto delo razpadlo u tri
razdele. 1. Slovenska pesni¢cka in proza-
icka; IL Ilirska pesni¢ka in prozaicka kre-
stomatija, vsaka obstojeéa iz dveh svezov,
Pri tem pak &e je ta posebnica,da sem in to
ni po sami svoji volji slovenskemu delu
nekaj ilirskiga, in ilirskemu nekaj slovenskiga

ridjal (tudi to bo prakiiéno, ake Bog da). —
fu. azdel bo imel a neke spise iz drugoslav-
janskih nareéjah t. j. tedaj iz Ceskega, polj-
skega in rusicgn. 6. Poirebne razjasnenja,
pazke in mal reénik k vsem prije imenovanim
delom.

Kar se fiée razdela IL, ga ne bom jaz
na svoje troske na svetev dal, ampak vlada
ali pak drugi zaloznik, ki mi je Ze to obecal;
HI. del bom 5 ¢as sam na svetlo dal.

ervega razdela poeticki del pak se u le-

pem zvunajnem obrazu u Terstu ze tiska, pet
| (Bogen) je #e tiskanih, Koljko bo u ce-
em pol imel, Se¢ nevem; kot se mi zdi, bo
njil z ilirskim dodaikom vred nekih petnajst.
Celi poeticki del bo se pred novim letom do
konea tiskan, in na kratkem za tim bo se, ko
se nadam, tiskanje prozaickega dela zaéelo.

%) Lepo prosimo da bi vsi slovenski casopisi
sledeca dva oznanila gospoda Macuna v svojibh
listih ponatisnili.

Vrednistvo.

Odgovorni vrednik Matevs Cigale. — Natisnil in zalozil Jogef Blasnik v Lijubljani.

Nepolitiski del.

Ker s¢ pri razprodaji zdaj veéi del samo
na Slovence upiram, ne morem po zvezkih
(Heften) razprodajati, ampak u celem. Samo
ako bi Gospodje, ki u Ljubljani, u Goriei, u
Celju, Marburgu in Celoven u fat. ucivnicah
slovenski jezik naucavajo, ze zdaj, kar je
tiskanega, za mladez pozeleli, naj se mi zglaseé,
koljkor njim je za sadaj treba.

Za lete gospode bi pak se eno pridjal
Tiskanje vlece denarje, nekaj bi moral Ze sa-
daj placati; tedaj ne moram drugaéi, ke le
vstanovili, da vsak, kdor vzeme po takem le

| nekaj od ixreslomntic, mora placati za celo

t. j. naj manje 45 kr.: saj mu ne bo trebalo
na ostali del dolgo éakati.
U Terstu 30, Oktobra 1849,

Ivan Macun.

Prosnja do rodoljubov.

G. Kukuljevi¢, neutrudljiv pisatelj domo-
roden, pise verstno delo slavjansko, namreé
o umetalnosti Jugoslavjanov; pri tem mu pak
posebno kar se slovenskih nasih krajev t?ée,
se mnogih podlag majnka; tedaj je vsak
domo - in rodoljubeé Slovenee lepo poprosen,
da vse, kar mu je od slikarov (Maler), ki-
potvorcov (Bildhauer), naimarov ali zidarjev
(Baukiinstler), oltarorezcev, godbenikov ali
komponistov i. f. d. iz Slovenskih krajev, od
Mure in Drave do jadranskega morja znano,
naj po Sloveniji ali km. in rok. Novieah, ali
meni ali pak neposredno g. Kukuljeviéa u Za-

ebu oznani. Slava naroda in hvala vsakiga
1or=otodca bo nagrada za taksen rodolju;ﬁv
{rud.

Posebne pak se tukaj se neke malenkosti
pridajo, o katerih bi on rad kaj zvedel.
Campsa di Boboti, Pavel in Ivan iz mesta

istrijanskega Buje: okol 1499. — Prem,

slikar iz Tersta 1688, — Dolinar Ste-

fan, slikar iz Loke na krajnskem 1784,

— Curtivo Nikola slikar ali risar (disseg-

natore) iz Visnade; pravilo se mu je tudi

Nikolo del Cartivo. — Antan Sebastia-

nutti, uraz in kiporezec. (Bildhauer). —

Buttoraz kamenorezec (lithograf) u Ter-

— Molari, na mrgkl,;e osno-
vo (Plan) terzaske borse nap —
Rik Filip slikar iz Gorice. — Stechina
Mihalj, kiporezee u Gorici 1846, —Strata
Anibal slikar iz Gorice. — Tomine, sli-
Kar iz Gorice, ki je zivel u Terstu.

U Terstu 30. Oktobra 1549.
Ivan Macun.

Zim e s,

Freiheit ist ein Schall vor ihren Ohren,
Per Gedanke wiire Hochverrath,
Weil zam Tross der Sclaverei geboren

Unsinn ihren Geist gelesselt hat.

Seume.

0 veliki noéi bo leto, kar je neki gospod
tri pogovoru od novih ¢asov med druj?ml L=
cole izustil: Was? die Dummheit da, svoboda,
constitution! Jetst wird der Bauer keinen
Zichent zahlen, bo pa se bolj pil in gréh dé-
lal, — Dummheit, da wirfl man etwas mit
den Farben herum: weiss, roth und blaw:
schwarsgelh sollman beibehaiten, wie es noch
jetzt auf den Mauthen steht ete. In te je
uéenik ljudstva! Mati Slovenija!ali te ni sram
taciga sina?

Dolga mu citica
Maha na pleca,
Ta mu je ljubica
Nespremineca,

Ljubee scer hodijo
'Z mesta do mesta,
Rade nam zvedijo,
Ta mu je zvesta.
g B e

% Prerajtano je bilo, da élovek pri 50
letih, ki jke zdray in delaven od 18,250 dni

50 let) ki jih dozivi, 6082 dni z spanjem,

50 z bolehnostjo, 1522 2 jedg’o, 761 z Se-
tanjem in drugimi kratkocasi, Kakor z lovom
To, potevanjem, hojo v gledise i.t.d. 3303

ui potrosi, tako da jih za delo le 5532 osta-
ne. Ce sledece gevdarimo s¢ nam tudi svet
ne bode ravno take star zdel. Z 117 ljudmi
po 50 let starimi dospemo do Odama nazaj,
z 37 do Jezusa Kristusa.

# V Lvova je zacel ta mesee vsak dan
izhajati en nov casopis pod naslovom: ,Der
ostliche Telegraph®, vrednik tega éasopisa se
bo posebno prizadeval na svojo domovino svojo
&aznost obracati, kar je gotovo hvale vreduo,

udi mi moramo opomniti, da se nekteri éa-
sopisi le premalo peéajo za domorodne reéi,

kar bi posehno pri nas tako potrebno bilo!




